
Vetro borosilicato 
in doppia parete, 

fatto a mano

Double wall 
borosilicate glass, 

hand made

Resistente 
agli sbalzi termici

Thermal shock 
resistant

Idoneo al microonde  
e lavabile in lavastoviglie

Microwave and
 dishwasher safe

Evita la formazione 
di condensa all’esterno

Prevent condensation 
on the outer surface
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THERMIC GLASS

DRINK&DESIGN

SUBLIME SET  
CAFFETTIERA A FILTRO
SUBLIME POUR  
OVER COFFEE KIT
RM 529 
1,8 l – 60 7/8 oz
h 20,6 cm – 8 1/8”
Max Ø 17,8 cm – 7“ 
GP 1/6 • Q.P. 144 
13391/01 

SUBLIME CAPPUCCINO
RM 535 
24 cl – 8 1/8 oz
h 7,9 cm – 3 1/8”
Max Ø 11 cm – 4 3/8“ 
GP 2/12 • Q.P. 720
13375/01

SUBLIME ESPRESSO
RM 530 
8,5 cl – 2 7/8 oz
h 5,9 cm – 2 3/8”
Max Ø 8,2 cm – 3 ¼“ 
GP 2/12 • Q.P. 1440 
13370/01

SUBLIME MUG
RM 533 
35 cl – 11 7/8 oz
h 10,6 cm – 4 1/8”
Max Ø 11,2 cm – 4 3/8“ 
GP 2/12 • Q.P. 672 
13373/01
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THERMIC GLASS

DRINK&DESIGN

SUBLIME BEVERAGE
RM 531 
40 cl – 13 ½ oz
h 13 cm – 5 1/8”
Max Ø 8 cm – 3 1/8“ 
GP 2/12 • Q.P. 576 
13371/01

SUBLIME DESSERT
RM 536 
42 cl – 14 ¼ oz
h 6,2 cm – 2 ½”
Max Ø 11,8 cm – 4 5/8“ 
GP 2/12 • Q.P. 576 
13376/01

SUBLIME MULTIPURPOSE
RM 534 
38 cl – 12 7/8 oz
h 8,3 cm – 3 ¼”
Max Ø 12,4 cm – 4 7/8“ 
GP 2/12 • Q.P. 480 
13374/01

SUBLIME D.O.F.
RM 532 
37 cl – 12 ½ oz
h 10 cm – 3 7/8”
Max Ø 8,8 cm – 3 ½“ 
GP 2/12 • Q.P. 576 
13372/01
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SET CAFFETTIERA A FILTRO 
(MAX 6 TAZZE)

Una combinazione di design, estetica e artigianato. 
Facile strumento di erogazione del caffè per 
un’esperienza superiore e che consente di 
personalizzare il gusto e l’intensità del caffè durante la 
preparazione. Il filtro in acciao inossidabile riutilizzabile 
permette di preservare gli aromi e gli oli essenziali che 
normalmente si perdono con l’utilizzo dei filtri in carta.

•  Dripper = Filtro in acciaio inossidabile riutilizzabile
a doppia rete.
(Nessun bisogno di filtri di carta – Nessuno spreco).

• Caffettiera in vetro borosilicato.

POUR OVER COFFEE KIT 
(MAX 6 CUPS)

A combination of aesthetics, connoisseurship and 
craftmanship.
Easy coffee making that appreciates exquisite flavour 
experiences as it allows maximum control over 
preparation and flavour intensity.
The reusable stainless steel filter allows more oils to 
penetrate into the coffee creating a fuller bodied flavour.

•  Dripper = Reusable double-mesh stainless steel filter.
(No need for Paper filters – No waste).

•  Borosilicate Coffee Pot (a brewer and a serving pot
all in one).

THERMIC GLASS

DRINK&DESIGN

SET CAFFETTIERA A FILTRO
POUR OVER COFFEE KIT
RM 514 
1 l - 33 ¾ oz
h 18,8 cm - 7 3/8”
Max Ø 16,5 cm - 6 ½” 
GP 1/6 • Q.P. 144 
12916/01 
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TEIERA CON BECCUCCIO SALVAGOCCIA  
E COPERCHIO IN BAMBOO  
(MAX 6 TAZZE)

• Coperchio ecologico in bamboo e silicone senza BPA
•  Realizzata in vetro borosilicato, non altera il liquido

contenuto
• Resistente agli sbalzi termici
• Idonea al microonde e lavabile in lavastoviglie

TEAPOT WITH ANTI-DRIP  
SYSTEM AND BAMBOO LID  
(MAX 6 CUPS)

• ECO-FRIENDLY Bamboo lid with silicone gasket BPA free
•  Made in borosilicate glass, it maintains the liquid

contained unadulterated
•  Thermal shock resistant
•  Microwave and dishwasher safeall in one

THERMIC GLASS

DRINK&DESIGN

TEIERA CON BECCUCCIO
SALVAGOCCIA E 
COPERCHIO IN BAMBOO
TEAPOT WITH ANTI-DRIP
SYSTEM AND BAMBOO LID
RM 517 
1 l - 33 ¾ oz
h 15,4 cm - 6 1/8”
Max Ø 18,6 cm - 7 3/8” 
GP 1/6 • Q.P. 180 
12921/01 

SET 2 ZUCCHERIERE
MPILABILI CON 
COPERCHIO IN BAMBOO 
STACKABLE SUGAR 
BOWLS
WITH BAMBOO LID
RM 521 
33 cl - 11 ¼ oz
h 10,3 cm - 4”
Max Ø 9 cm - 3 ½” 
GP 2/12 • Q.P.  432
12925/01
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• ECO-FRIENDLY Riutilizzabile infinite volte
• Design ergonomico - Impugnatura confortevole
•  Tappo in silicone priva di BPA
•  Vetro borosilicato in doppia parete, fatto a mano
• Resistente agli sbalzi termici
• Idoneo al microonde e lavabile in lavastoviglie
•  Mantiene più a lungo la temperatura (calda o fredda)

delle bevande
•  Evita la formazione di condensa sulla superficie esterna

• ECO-FRIENDLY Reusable over time
• Ergonomic design - Easy grip
• Silicone cap BPA free
• Double wall hand made borosilicate glass
• Thermal shock resistant
• Microwave and dishwasher safe
•  Maintain the temperature of drinks hot

and cold for longer
• Prevents condensation on the outer surface

THERMIC GLASS

DRINK&DESIGN

COFFEE ON THE GO
LARGE
RM 507 
46 cl - 15 ½ oz
h 19 cm - 7 ½”
Max Ø 9,2 cm - 3 5/8” 
GP 1/6 • Q.P.  240
12836/01 

COFFEE ON THE GO
SMALL
RM 508 
34 cl - 11 ½ oz
h 15 cm - 5 7/8”
Max Ø 9,2 cm - 3 5/8” 
GP 1/6 • Q.P. 300 
12837/01 
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THERMIC GLASS

DRINK&DESIGN

THERMIC GLASS

DRINK&DESIGN

UNICO 
ESPRESSO&WATER
LARGE
RM 510 
10 - 6,5 cl - 3½ - 2¼ oz
h 14,2 cm - 5 5/8” 
Max Ø 6,7 cm - 2 5/8” 
GP 2/12 • Q.P.  684
12811/01 

SAKURA TEA CUP 
RM 509 
23,5 cl - 8 oz
h 9,7 cm - 3 7/8”
Max Ø 8,8 cm - 3 ½” 
GP 2/12 • Q.P. 576
12809/01 

ASAGAO TEA CUP 
RM 509 
23,5 cl - 8 oz
h 9,7 cm - 3 7/8”
Max Ø 8,8 cm - 3 ½” 
GP 2/12 • Q.P. 576 
12810/01 
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THERMIC GLASS

DRINK&DESIGN

MULTIUSO
L’impatto visivo dato il design in doppia parete e le dimensioni è notevole e la sua 
leggerezza, sia visiva sia in mano è estrema, perché realizzata in borosilicato. Nell’assaggio 
di una miscela di thè cinesi vengono esaltati i riflessi ambrati della bevanda. Mette 
maggiormente in risalto, tra le sue complesse note aromatiche, i profumi floreali come la 
camomilla e la melissa. Tra gli aromi risaltano quelli di frutta fresca: pesca, melone, frutta 
esotica e rossa, frutta cotta, secca ed essiccata, oltre alle note balsamiche e speziate. 
Esalta la freschezza del gusto e persistenza aromatica.

MULTIPURPOSE
The visual impact resulting from this design in double-wall and its dimension is 
outstanding. Furthermore its lightness, visual and at the touch, is remarkable all because 
of borosilicate glass. Its transparency during the tasting of a blend of chinese tea the true 
amber tone of the drink is highlighted. Due to its shape, amongst the complex aromatic 
notes are predominantly enhanced the floral ones such as chamomile and lemon balm. 
Amongst the aromas fresh fruit such as peach, melon, exotic fruit, red berries, nuts and 
dried fruit are brought out together with the spicy ones. The crispness of the flavour and 
the aromatic persistance is also enhanced.

TAZZA MULTIUSO
CON PIATTINO  
ACCIAIO INOX
MULTIPURPOSE  
CUP WITH STAINLESS  
STEEL SAUCER
RM 350 
30 cl - 10 ¼ oz
h 8,8 cm - 3 ½”
Max Ø 13 cm - 5 1/8” 
GP 2/12 • Q.P. 144 
10089/01
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THERMIC GLASS

DRINK&DESIGN

CAFFEINO
Forma che ricorda la tradizione del bicerin torinese, raffinato nel design e moderno 
nell’aspetto e al tatto questa versione in doppia parete risulta molto più leggera delle 
sue analoghe in porcellana o in vetro singola parete. In questa tazza il caffè risulta avere 
un’acidità e un amaro più contenuti. Mentre le note di frutta secca ed essiccata e l’aroma 
di tostato risultano invariate e viene sottolineata la sfumatura di caramello. Risulta più 
efficace nel contenere l’acidità e l’astringenza evidenziando le note di frutta secca.

CAFFEINO
Its shape reminds that of the traditional “bicerin of Turin”, refined and contemporary in the 
design this double-wall version is lighter to the touch than similar versions in porcelain or 
traditional glass. 
The level of acidity and bitterness present in coffee is lowered considerably in this cup. 
Whereas the aromatic notes of nuts and dried fruit together with the toasted aroma are 
kept steady highlighting the toffee flavour. 
This shape holds down the level of astringency and acidity present in coffee emphasising 
its nutty flavours.

CAFFEINO
RM 373
8,5 cl - 2 ¾ oz
h 7,4 cm - 3”
Max Ø 6,2 cm - 2 ½” 
GP 2/12 • Q.P. 1.008 
10352/01

ESPRESSINO
L’eleganza del design di questa tazza in doppia parete rende questo strumento tecnico di 
assaggio molto più raffinato delle sue analoghe in porcellana e vetro a parete singola.
Mantiene le caratteristiche dell’espresso contenuto esprimendo al meglio tutte le note che 
si sviluppano in tostatura: dal cacao alla pasticceria e soprattutto la frutta secca. 
La sfumatura olfattiva di miele si esprime al meglio risultando in aroma più intenso. 

ESPRESSINO
The elegant design of this double-wall professional tasting instrument is the differentiating 
element resulting in a more refined version compared to similar ones in porcelain and 
traditional glass. 
Its shape express at its best all of the espresso coffee characteristics and all
of the aromatic notes that develop during the coffee roasting process: from cocoa to 
confectionery and above all the nutty flavours. 
The olfactory perception of honey is enhanced resulting in a more intense aroma.

ESPRESSINO
RM 374
10,5 cl - 3 ½ oz
h 8,2 cm - 3 ¼”
Max Ø 8,5 cm - 3 3/8” 
GP 2/12 • Q.P. 768 
10353/01 

ESPRESSO
L’aspetto classico di questa tazza a doppia parete si distingue per la sua modernità e 
l’impatto estetico è nettamente diverso da tazze in porcellana e singola parete vetro di 
forma analoga. Questo strumento tecnico di assaggio mantiene perfettamente l’aspetto 
della crema e le caratteristiche gustative e tattili. Nell’aroma mette in evidenza le 
sfumature più fresche e pregiate come i profumi di fiori e frutta riducendo i sentori vegetali 
considerati un difetto nel caffè. Si rileva una maggiore intensità olfattiva e persistenza 
aromatica. (P.A.I.)

ESPRESSO
The classic design of this double-wall cup distinguish itself for its contemporary look 
resulting in an aesthetic effect very different from similar cups in porcelain and in 
traditional glass. This professional tasting instrument maintains perfectly the aspect of 
the cream as well as the taste and tactile characteristics of the coffe. The shape lowers 
considerably the vegetable aromatic perceptions, a flaw for coffe, emphasising the fresh 
and fine floral and fruity aromatic notes. 
High olfactory intensity and long intense aromatic persistance (I.A.P.)

TAZZA ESPRESSO
CON PIATTINO  
ACCIAIO INOX
ESPRESSO CUP  
WITH STAINLESS  
STEEL SAUCER
RM 346
6,5 cl - 2 ¼ oz
h 5,4 cm - 2 ¼”
Max Ø 8,1 cm - 3 ¼” 
GP 2/12 • Q.P.  384
10083/01 

CAPPUCCINO
Classica nella forma e molto elegante, la sua leggerezza, dovuta alla doppia parete in 
vetro borosilicato, la rende più piacevole in mano e al contatto con le labbra. Mantiene le 
caratteristiche gustative e evidenzia gli aromi più coccolatosi, di frutta secca ed essiccata 
propri del caffè. Tutti gli aromi sono messi in evidenza, dai cereali al caramello, dalla vaniglia 
al cioccolato, dalla nocciola alla frutta essiccata.

CAPPUCCINO
A classic and elegant shape, its lightness, due to the borosilicate double-wall glass, makes 
it very pleasant at the touch and at the contact with the lips. 
This shape maintains the taste characteristics of the coffee enhancing the “pampering” 
aromas of nuts and dried fruit typical of this drink. 
Additional aromas are also enhanced: from cereals to toffee, from vanilla to chocolate, 
from hazelnut to dried fruit.

CAPPUCCINO
CON PIATTINO  
ACCIAIO INOX
CAPPUCCINO CUP  
WITH STAINLESS  
STEEL SAUCER
RM 348
16,5 cl - 5 ¼ oz
h 7,3 cm - 2 ¾”
Max Ø 11,1 cm - 4 3/8” 
GP 2/12 • Q.P. 264 
10086/01 
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TAZZA TERMICA 
MULTIUSO
THERMIC MULTIPURPOSE
RM 219
38,5 cl - 13 oz
h 8 cm - 3 ¼”
Max Ø 15,5 cm - 6 1/8” 
GP 2/12 • Q.P. 216 
08879/04  

CAFFÈ SUPREMO
SUPREMO COFFEE

RM 402
30 cl - 10 ¼ oz
h 10,9 cm - 4 ¼”
Max Ø 13,3 cm - 5 ¼” 
GP 2/12 • Q.P. 324 
10973/01 

TAZZA TERMICA  
CAFFÈ/THE
THERMIC  
COFFEE/TEA MUG
RM 220
29,5 cl - 10 oz
h 11,3 cm - 4 ½”
Max Ø 11,8 cm - 4 5/8” 
GP 2/12 • Q.P. 360 
08880/05 

LATTIERA
CREAMER

RM 466
14,5 cl - 5 oz
h 9,2 cm - 3 5/8”
Max Ø 9,3 cm - 3 5/8” 
GP 2/12 • Q.P. 1.008 
11862/01 

TAZZA CAFFÈ/THE
COFFEE AND 
TEA MUG

RM 435
22 cl - 7 ½ oz
h 9,9 cm - 3 7/8”
Max Ø 11,3 cm - 4 ½” 
GP 2/12 • Q.P. 576 
11212/01  

TAZZA TERMICA 
ESPRESSO
THERMIC ESPRESSO  
CUP
RM 221
12 cl - 4 oz
h 8 cm - 3 ¼”
Max Ø 9,9 cm - 3 7/8” 
GP 2/12 • Q.P. 540 
08881/04

 LATTE MACCHIATO 

RM 376
34 cl - 11 ½ oz
h 15 cm - 6”
Max Ø 8,96 cm - 3 ½” 
GP 2/12 • Q.P. 264 
10355/01 

TAZZA 
MUG

RM 377
32 cl - 10 ¾ oz
h 11,3 cm - 4 ½”
Max Ø 11,6 cm - 4 5/8” 
GP 2/12 • Q.P. 360 
10356/01  

CAFFÈ AROMA 
AROMA COFFEE

RM 401
30 cl - 10 ¼ oz
h 11,5 cm - 4 ½”
Max Ø 11,5 cm - 4 ½” 
GP 2/12 • Q.P. 432 
10972/01 

IRISH COFFEE 

RM 491
25 cl - 8 ½ oz
h 15,7 cm - 6 1/8”
Max Ø 11,4 cm - 4 ½” 
GP 2/12 • Q.P. 288 
12188/01 

BOTTIGLIA CON TAPPO
BOTTLE WITH STOPPER  

0,75 L - 25 ¼ oz
h 27 cm - 10 ¾”
Max Ø 9,2 cm - 3 ½” 
GP 1/12 • Q.P. 216 
10092/01

BICCHIERE TERMICO
THERMIC TUMBLER
RM 217
47 cl - 16 oz
h 15 cm - 6”
Max Ø 9 cm - 3 ½” 
GP 2/12 • Q.P. 396 
08877/04 

BICCHIERE TERMICO
THERMIC TUMBLER
RM 218
35 cl - 12 oz
h 11,5 cm - 4 ½”
Max Ø 9 cm - 3 ½” 
GP 2/12 • Q.P. 432 
08878/04 

SUCCO
JUICE
RM 375
27 cl  - 9 oz
h 11,3 cm - 4 ½”
Max Ø 8,2 cm - 3 ¼” 
GP 2/12 • Q.P. 432 
10354/01 
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